Przed wyjazdem umowionym do Warsgawy postanowione zostalo, na ¢o mam

odreczne pismo Dyr.Rodziewicza, ze obowiaz uje sie zrobic sztuke "Odro-

dzenie" p,R., Nehrebeckiej po powrocie z Warszawy od dnia 1,II do dnia

12,11 z tym zastrzezeniem y Z@ 3

1/ Sztuka w calosei bedzie umiana na pamieec

2/ ze nie zajda zmiany w obsadzie w rolach glownych

3/ ze scena Teatru Polskiego od pierwszego dnia %,j, od 1,II bedzie
do-mojej dyspozyeji, '

1 liabego w sobote nie ppzyjechalam z powodu spoznienia sie na pociag,
uelegraricznie nie zawiadamialam,poniewaz Telegram przyszedlby po moim
przyjezdzie, ktory nastapil w niedziele, Wiem, ze w niedziele proba =z
powodu przemeczenia kktorow i popoludniowki i tak Jest niemozliwa,

W poniedzialek 3,II przyszlam na probe,
Bceny do dyspozycji nie byle ¢ prob.a % "Walki kobiet ™ ),
Tegoz dnia dowiedzialam sie o zmianie w obsadzie s gamias® Dowgirta
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Debiez, ktory ze wzgledu na rezyserie s DA proby przychodziec nie moze.
Zgodzilam sie, Nie bylo rowniesz pokojoivld. -~ Nowosad-chora,
x Wtorek - 4,II,

.Proba W T.U.R.,~e zamiast w Teatrze Wielkim,Dowiedzialam sie, ze obras
III isc nie moze, bo wykfallony i nie umiany na pamiec, Poza tym Ja-
nusskieii.?n grajacy komendanfa mala role potrzebny w ™ Walce kobies"
Nato juz nie moglam sie z2godsiec bez porozumienia
2 aubtorka i zwrocilam Dyrektorowi przez telefon uwage o0 zaczynajacych
sie trudnosciach w pracy, Zrobilam akt II odslone DV. V oslonz 2
powodu choroby Roslana odbye sie nie mogla., Autorka na wykreslenie III
obrazu sie nie zgodzila,

Broda - 5II, .
Zmisna w obsadzie juz d r u g a .Role komendanta pP.Marzecki a role
llan;.eckiago P. Koman. Trzeba dla sytuacji powbarzae akt I i odslone IV

(strdta czasu), Roglan chory - za niego jako figuran® chodzi p.Iuczak,
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Telefonuje do Dyrektoma, ze w tych warunkach premiere trzeba odlozye,
bo sztuki przyzwoicie sie nie zrobi,

W odpowiedzi Dyrekbtor prezychodzi na probe - dopinguje, ale to mnie
niestety nie pocieszal

Czwartek - 6,11,

Rano w kancelarii przed proba dowiaduje sie oficjalnie od.p.Makars-
kiej, ze Roslam jest chory — najwezesniej bedsie mogl wstac w ponie-
dzialek ( premiera -whtorek ).Dyrektor daje mi do dyspozycji albe p.
Lochmana albo p, Imczaka do grania, '
Poniewas rol; partyzanta pelnego sil jedna z glownych rol nie moge
' powiersye p. Lochganowi, ktory ma lat 75 a p. Lueszak nie jest wogole
akborem, - stawiam warunek odlozenia szbuki na kilka dnd,
Otrsymuje od p, Makarskiej odpowieds, ze Dyrektor nie tylko, ze nie
odlosy premiery, ale nawet nie zgodzi sie na termin 12 lubege (tak
Jak bylo umowiome), ale ze premiere musi sie odbye 11,II,
Wobee tego pozostalo mi tylko jedno - =zrszec sie odpowiedszialnmosel
za wys;bawienie tej sztuki - co tez zrobilam oficjalnie - phzez pania
. Zagnaczam, ze osobiscie jeszcze raz rozmawialam z Uyrektorem przes
telefon, ktory potwierdzil swoje stanowisko i kazal mi wybiﬁnc mie-
dzy pe Lochmanem a Luczakiem,
Stawiam te sprawe do roztrzygniecia kolegom & Zarzadu i Komisji
Artystycznej i pytam co ma szanujacy sie resyser zrobic w takie]
sytuacji ? | ,
Powiedzialam rowniez, ze zrzekam sie wynagrodzenia za prace dotyck-
cgasowa nad egzemplargem,spisem rekwizytow, kilku prob z aktoremi
itd, itd. za cene zwolnienia siebie od dalszej meki,ktorej rezulbatem
w tych warunkacl moglyby bye tylko skandal dla Teatru, ktoxy bie rsme
odpowiedsialnose za prapremiere zakfalifikowana praes Bgge Artys-
‘%yezma - a dla mnie jako resysera bylby niewybaczalnym grzechem,

Zrzekam sie,dokladajaec do tej impremy , nie diahso. ze jestem
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bogatva, ale poprostu dhtogo " me takie sa moje obycmaje " -
! D.yrcktor i pani Rakarska przyjeli o do wia domosei,

: Myslalam, se Dyreéktor po namysle uzna slussnose¢ i koniecsnose moich
gadan i premiere odlozy. -
Wieczorem tegoz dnia w Teatrze Polskim, gdszie spotkalam sie z Nim w
obeenosei p, Makarskiej, ktorej zarsuty swoje kazal protokolowae,
Poniewaz uwlassczaja one mojemu poczueiu honon.dh'hgo odpieram je

* na pismie powolujac swiadkow

I
Ze odrzucilam szbtuke poniewaz zobaezylam w pragy ze jest marma i ze
nie odpowiada mojemu charakbterowi -

Odpowiliadam
Sztuke uwénam za dobde - odpowiada mi czystoscia atmosfery i doskomale
moglabym sobie z nia poradszie majac polﬂe.h 12 prob , naturalnie nie
% duchami ale z akbtorami, '

II

Ze telefonowalam do pani Nehrebeckiej ¥ biure na Ciesskowskiego =&
obelgami na Teatr i obnizalam w opini Teatr i ze moga %o potwisrdzic
‘ swiadkowie,

Odpowiadamn

Nie telefonowalam do p, Nehrebeckiej nie tylko = obelgami na Teatr,
ale wogole & nia przez telefon nie rozmawialam, bo poprostu nie bylo
l Jed w domu , o ezem przekonalam sie po wyjseiu 2 kancelarii, gdys

T bezposrednio poszlam do p, Niczewskiej i kilkakrotnie telefonowalam
) do p. Nehrebeckiej - niestety nie bylo jej w domu ( swisdkowie pam
" Kanlki 1 P

Niczewska Jpopierc o godsinie l-ej zdobylam polscsenie
- % domu prywatnego z pania Nghrebecks proszac ja o spotkanie w cawiarni
| " Cristal", - Ten wisc zarsut jest nie tylko nieslussmy, ale nisscisly
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A teras sargut najistotnie jezy ﬂla ktorego zrzeklam siec rezyserii.
Qyrektor twierdsd , ze proponowal mi tylko figutenta p. Luesiks
albo Lochmna a nie nz granie, ‘

Stwierdsam pod slowem homoru, ze i pani Malmrska 4 ‘“yrektor propo-
nowall mi nie figuranta tylko wstepstwo pana ﬁoulana W sztuce , na

6o powoluje swiadk= w osobie pani Bakapskiej ( ktora nie wolno mi
posadsac o falsgywe swiadectwo ) i kolege Komaxe , Kbory Wyl te]
rogmowy praypadkowym swiadkiem,

'- ¢ tem , %e pan Roslan bedzie gral i se premiera przenieciona mostula
m 12, II, doviedsialam sie od “yrektore z rownoczesmym oswiadoze-
niem muie, %e on sam poprowadsi sztuls.,

Ucene postepowsnia Dyrektora i mojego mostawiam kolemom.

Z kolezenskim pozdrowieniem

‘ / Zofia Uodrsewska /

Hydgoszcs dnia 7elle 47

PeBe W imie pnawdy dodaje, 2 na dwa dni przed oddaniem egzemplarga
mogla slyszec p. Mokarska rozmowe moja 2 ps Nehrvebecka, kiedy
namavisalam autorke do Zresygnowanisa gIII obragu moglam jeJ
praedstevic krotki czas i trudnosei, ale nie mialo %e niec
vepolnego w publicznym szkodzeniu Teatyowl,iponiswas resmowa
g autoria Jjest mﬁmwan-:-x we wspolny inter &
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